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Esquema de montaje
Diagrama de arranjar

Fijaremos la parte superior con las dos
piezas telescépicas para adaptarse a
cualquier pared o angulo de la
habitacion

Nés divulgaremos o topo com duas
pecas telescdpicas para caber toda a

parede ou no canto da sala

Para soportar el peso del intercambiador +
agua, nos sera de apoyo los 4 tornillos
apoyandose la parte superior del aparato.

Para suportar o peso da agua + trocador,
vamos apoiar 0s 4 parafusos de apoio a
parte superior do dispositivo.

Tipo de madera
Tipo de madeira

Carpe
Choupo- branco
Haya / Roble
Carvalho
Fresno

Fresno

Arce

Maple

Abedul
Vidoeiro

Pino de montafia
Pinho

Alamo

Alamo

Esquema de funcionamiento / Diagrama de funcionamento

1 Salida de humos.

2 Salida de agua caliente.
3 Entrada de agua caliente.
4 Salida de aire caliente.

1 Saida de fumaga.

2 Fora de &gua quente.

3 Entrada de agua quente.
4 Saida de ar quente.

Intercambiador fabricado totalmente en acero inoxidable, aleteado interiormente
para una mejor disipacion de la temperatura central hacia el deposito de agua.

Trocador totalmente em aco inox, internamente com nervuras para uma melhor dissipacéo
da temperatura do nucleo para o reservatorio de agua.

Los combustibles / Combustiveis

Madera seca Comparado con haya Comportamiento
Madeira seca Comparativo Carvalho Comportamento
kg/m3
640 110% Lefia fuerte, excelente combustion.
Combustdo de madeira forte e excelente.
580 100%. Lefia fuerte, excelente combustion.
Combustio de madeira forte e excelente.
570 98% Lefia semi-fuerte, buena combustion.
Semi-pau duro, boa combustéo
570 93% Lefa semi-fuerte, buena combustion.
Semi-pau duro, boa combust&o
510 88% Lefia blanda, arde rapido.
Queima de madeira rapidamente
480 83% Lefia blanda, arde rapido.
Queima de madeira rapidamente.
380 65% Lefia blanda, mala combustion.

Combustéo pobre.



Esquema basico de instalacion / Instalacdo basica Design
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1 Entrada de agua de red ( presion 2 — 6 bar ) 1 Entrada de pressao de agua de alimentacéo (barra de 2 a 6)

2* Vaso de expansion abierto. 2 *Vaso de expansdo aberto.

3* Vaso de expansion cerrado, unida a su 3 *Vaso de expanséo fechado, juntamente com o seu
correspondiente entrada de agua de red. correspondente entrada de abastecimento de agua. (2 a 6 Bar)
(2-6bar) 4 Permutador de &gua para uso doméstico.

4 Intercambiador para agua sanitaria. 5 Valvula flutuante.

5 Valvula annrretomo f|0'[§.|:1te. 6 Bomba de circulagdo de agua

6 Bomba para la circulacién de agua o

7 Termostato para 35° C.
7 Termostato a 35° C. 8 Valvulas TS 130 (Watts STS 20
8 Valvula TS 130 ( Watts sts 20) alvulas (Watts )
9 Valvula termostato.

9 Termostato valvula.

10 Desagiie por sobrecalentamiento. 10 Drenagem de superaquecimento.
11 Radiadores. 11 Radiadores.
12 Valvula de seguridad. 12 Valvula de seguranca.

MUY IMPORTANTE / MUITO IMPORTANTE
La instalacion debe de efectuarla siempre un instalador especializado. No podemos olvidar que se trata de un

equipo de presién de vapor de agua y una mala instalacion puede provocar una explosion.

A instalacéo deve ser sempre realizada por unidades especializadas. Nao podemos esquecer que esta é uma
equipe de presséo de vapor de agua e instalacdo inadequada pode causar uma explosao.

La potencia nominal en funcién del combustible, la temperatura de escape, la presion de alimentacién del agua,
etc son siempre valores variables en funcién de cada instalacion e aislamiento de la vivienda.

A poténcia nominal, dependendo do combustivel, a temperatura de escape, a pressao de abastecimento de agua,
etc, sdo sempre os valores das varidveis em funcao da instalacéo e isolamento de habitacéo

* Al efectuar la instalacion, deben de respetar los reglamentos vigentes en el ambito regional y local sobre
las directrices de instalacion.

* Ao instalar, deve respeitar os regulamentos existentes no orientagdes regionais e locais de instalacao.
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